Veliki zbor c. k. Emelijske druzbe
krajnske

je zavoljo dunajske rasstave, ki bo v pervi po-
lovici mesca maja, kadar je navadno vsako leto ve-
liki zbor kmetijske drusbe v Ljubljani, prelogen
na pozxnejsi cas, ki se bo ob svojem casu ze na
snanje dal. |

N tem oklicom pa ob enem opomnimo tiste, ki
zelijo udje kmetijske druzbe biti ali kteri mi-
slijo, da so po svojem velikem trudu za sadjorejo
vrednt sreberne drustvene sveltinje, naj se v
obojnt ti zadevi oglasijo pri gosp. predstojniku
kmetijskepoddrusnice tistegakraja,kjer sta-
nuje)o.

Tudi prosimo tiste gospode ude nase kmetijske
drusbe, ktert bojo na Dunaj sili in se udelesili
T rasstavo zdrusenega slovesnega kmetijskega zbora,
na) nam do 25. tega mesca to povejo, da jih
bomo mégli dunajskemu razstavnemu zboru kot po-
oblastence in zastopnike za krajnsko deselo pri-
porocili.

Odbor c. k. kmetijske drusbe v Ljubljani 4.
aprila 1857,

Kako Se murve cepijo,

Murve se dajo sploh na tri mnogoverstne vize cepiti,
namrecs pisaljko,za kozo,ins popkom ali oc¢esom.
Pravi ¢as za ceplienje je od zacetka malega travna,
kar se pa po razlocku podnebja in pomladanske toplote pred
ali poznej zgoditi utegne. Ne bom govoril ti od ravnanja
pri cepljenji, kar je ze ob¢no vsem kmetovaveom dobro
znano ; opomnil bom tukaj samo, v kterih krajih je boljse
tako ali tako cepiti, in kakosnim murbnim drevescom se to
ali uno bolj prileze.

Narpopred moram opomniti, da se cepicina ¢verstih,
mladih in zdravih, in na zrac¢nem kraji rastejocih
murvah vrezatl morajo; zakaj mladike od take murve, kiv
mokri in mocni zemlji ali v sen¢nem kraji raste, se bodo
tezko prijele. Gledati gré dalej na pleme murvino, kakor
fudi na perje poprejsnega leta, da se dobra murva
zredi, in da ni treba drevesca vnovié cepiti.

S pisalko *) cepiti gré v presadisu rastejoce dre-
vesce v 2. ali v 3. letu po presadbi. Tuadi na odrasenih
drevescih se dajo dvé ali tri enoletne mladike, ki so se v
ta namen na verhu drevesa pustile, s pisalko ecepiti, ce je
ceplijence za kozo veter, zival ali dez poskodoval, ali ce
se je tako slabo cepilo, da je cep vsahnel. Tako drevesce
bo nove mladike pognalo, ktere se, kar jih je prevec, od-
rezejo, ostale pa cepijo s pisalko. Tako ravnaje se ni bati,
da bi drevesce konec vzelo, in tudi ga ni treba v tretjem
letu vnovic za kozo cepiti.

Na to vizo se tudi s srecnim nasledkom cepijo brez

*) 8 pisalko se cepi. ¢e se na soéni mladiki piSsalka z dvema
ocesoma uvije, slece in na drugo enako debelo mladiko natakne 3
pa gledati je, da pisalka ne poci. Cepijo se tako drevesa gladke
koze: oljka, murva, lemone in pomaranée.

gospodarske, obertnijske in narodske.

Izhajajo vsako sredo in saboto. Veljajo za celo leto po posti 4 fl., sicer 31l.; za pol leta 2 fl. po posti, sicer1 fl. 30 kr.

VY Ljubljani v sredo 8. aprila 183%.

razlocka vse tiste odrasene drevesa, ktere so se ko divjaki
v presadisu zredile in potem za zmiraj presadile. Tako se
drevesca nar-lozej in gotovse obvarujejo nevarnosti, kteri so
pri cepljenji za kozo podverzene. Brez dvombe se ta nacin
murve cepiti, Ki so se ga murvoredniki skorej povsod
poprijeli, ko posebno koristen kaze. Tista murva, ktera bi,
za kozo cepljena, se li v 10. letu po saditvi perja dajala,

ga daje, ceravno v manjsi meri, Ze v 6., narpozneje v 7.
letu. Opazi se pri tako cepljenih murvah, bodi si, da so v
presadisu ali na njivah pozlahnjene bile, da nikoli tako vi-
soke in debele ne zrastejo, kakor za kozo cepljene. Sker-
ben in umen murvorednik ne gleda le samo na lego, pod-
nebje, in lastnost zemlje, v kteri murve saditi hoce, ampak
tudi na to, da murve tako cepi, da se mu gotovo primejo.
Po navadi se s pisalko cepi v goratih in pustih kra-
Jih, kjer bi se murve le z velikim trudom in ueprenehljivo
skerbjo in obilnim gnojem visoke in debele priredile.

Cepljenje za kozo se izpeljuje na deblu ali na vejah
6 ali 7 let starih murv, ktere so se v teh letih dobro re-
dile in umetno obdelovale. Na tako vizo se cepijo tudi od-
rasene ali zavolj dobitve boljsega perja v drugié¢ po-
zlahnjene murve, divjaki in bolehne drevesa, da zopet
ozdravijo in cversto rastejo.

(Konec sledi.)

Kmetijske skuSnje,

(Kdaj naj sejemo?) Setev jarine naj se ravnd po
lastnosti zemlje, po toploti kraja in po naturi sadeza. Na-
pacno je, ako jecmen spomladi v ilovnato zemljo Ze se-
Jemo, dokler se ni zemlja dovelj ogrela. Socivje (grah,
bob, grahoro) se morajo pa veelej kmali saditi, ¢e tudi je
zemlja se mokra in merzla; zakaj kdor socivie pozno sadi,
bo mapj pridelal, pa tudi zernje se rado iztresa. Tudi ovsu
in jari rezi se kaj takega rado godi. Sploh se razli¢ne
zemlje ne smejo eni cas obsevati, — drugacna zemlja, dru-
gacen cas. — Tako, postavimo, se mora na tezki (ilovnati)
zemlji v jeseni zgodaj, spomladi pa pozno sejati, na
lahki (peseni) pa naj se v jeseni pozneje, spomladi pa
popre) seje ko nailovnati. Narahli inlahki pesenki se
ima spomladi posebno zato zgodaj sejati, da pride setvi
ze zimska vlaga (mokrota) v dobro; zgodnja setev v

jeseni se pa tezki, ilovnati zemlji zatega voljo pri-

leze, da se more 8e pred zimo dobro ukoreniniti; slabo uke-

reninjeno zito v ilovnati zemlji pokonc¢d kaj rada zimska moca,
ktera veckrat nadlegova polje. — Tudi na toploti kraja je
veliko lezece; ce merzleji je kraj, toliko pozneje je spom-
ladi sejati. Mnogoteri kmetovavei se ravnajo prispomladan-
ski setvi po tem, ali ze poganja to ali uno drevd, to ali
uno germovje. Reci moramo, da ni prazna ta, ker je go-
tovo znamenje, da je zemlja ze dobro topla.

Koliki razlocek je med pozno in zgodnjo setvijo,
se posebno ocitno vidi na lanu. Pozno sejan lan ni ne
za predivo ne za seme tako dober kakor zgodej sejan.
Tudi pozno sejano jaro in zgodej sejano ozimno zito da

veliko slame, — nasproti pa pozno sejano ozimno in zgo-
dej sejano jaro zito vec zernja.




Etimologi¢ne drobiinice.

Nabral Pavoria Terstenjak.
Besata, Bisati, na Bécu.

Dve milji od Mengusa na Kranjskem izvira Bésata,
Bisata, kakor Valvasor pise: ,sonst gar ein stilles Was-
ser, das mit einem leisen Gange fortschleicht“, samo ob
dezevji je silna. V vasi Zbile pri Smeledniku tece vrel-
Cina, kteri ljudstvo pravi Bé¢ in mestu ,na Beéu¥.

Kako neskoncno vazno je to ime!

B éc¢ naravnost izrazuje zvir, vodo in enake soredne
pomene. V sanskritu najdem bek’a ,Regenwasser, in Re-
genzeit*, na Stirskem sem ¢éul od kmeta Kobaléta iz slo-
venjebistriske fare, kteri mi je enkrat cez breg pot kazal :
»Uo08pod! jaz se ne morem tako hitro bekati, kot Vi.“ Na
vprasanje: kaj ,bekati“ pomenuje? mi odgovori: gibati.

Na Moravskem tece reka Becva; v ¢escini pome-
nuje becva, sod, Fass, in beévar, ,Botticher® po pravem :
n Wassergefissmacher® in becve, Wassergefiiss, kakor
hydria, ,Wassergefiass“ od vdop, voda. Sem spada slo-
venska beka, ,Wasserweide“, toraj beko-vodo ljubece
drevo, primeri nemsko: Salweide, lat. salix in sausk.

Sal, ,flaere® teci, slov. Sola imena rek na Kranjskem,
Ogerskem in Poljskem.
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marvec bi mislil, da bi megla biti vesela,
ima Janez priti.

Janez je zal, positen fant, Auvki dobro znan. Pa kako
bi ji ne bil znan, saj sta od mladih let, kar so Janezu
starsi odmerli, vedno skupej bila. Gojzdnar Martin je decka

K sebi vzel, otroka sta se ped verbami skupej igrala iu se
Ko brat in sestra ljubila.

Kar sta si otroka bila — tudi fant in
zabila.

Zdaj se pa ze skorej eno Jeto nista vidila; &el je Ja-
nez v gojzdnarsko solo; hotel je biti gojzdnar. Prosto Ziv-
ljenje v zelenem gojzdu mu je kaj zeld dopadlo in tudi
Martiou je bilo to vse¢, ker leta so mu Ze branile 8V0jo
sluzbo opravljati. Janez bo moj zet in moj naslednik — si
Je stari gojzdoar vesel mislil.

Ne vem, koliko c¢asa bi bila se Anka rumene sternade
gledala, ako bi ne bili oce, ki so ravno iz gojzda prisli, v
hiso stopili.

» N0, Anka! kaj ti je, da se tako klaverno derzis, ka-
Kor da bi ti bile pute kruh snedle 2

»yNIC, oCe! saj pisem zalostna; sem le mislila, kake

kKer o praznicih

dekle nista po-

Je bilo lani osorej vse drugac.““

»Se ve da Janez je bil se doma! No, pa le poterpi:
8a) v nedeljo ima priti. Do Mlinarjevih mu morem iti z vo-

Poglavitno mesto nasega cesarstva (Dunaj) se veli pri
Jugoslovanih Bec, in za Rimljanov se je velelo Vindo-
bona, to je poznamlovanje sosednih keltiskih B 0)ev,
kteri so se tudipo zapdodenji Slovencov v Bec¢u na-
selili bili. Vindobona pomenuje: Vindov, to je, Slo-
vencov Bec, keltiski: bona, ,Flussmiindung, Quelle“
(Adelung Mithrid. 1L, 48), staronordiski: buna ,scatu-
rigo“ (Grimm IlI., 783), basbretonski: bonn wborne“,
bavarski: Wanne, ,fliessendes Wasser® (Schmeller
1V., 83), sansk. vana, ,aqua“ slov. bona, bana voda,
jezero, muza, cesk. banje ,Wasserwerkzeug — Kahn*
cerkvenoslov. banja ,balneum, ¢eski: banka ,,Gianschen®
prav za prav: Wasserbewohnerin, analogisno kakor wrnoow
od korenike snu ,fluere™, ati, anti, antja, atja, utja,
utva, Ente itd. iz korenike at, ali ant.

Kdo more tajiti, da je kriticno jezikoslovie neskonéno
velik pripomocek zgodovinosloveu! Kako bogat je nekdaj bil
Jezik starih Slovencov! Aliniso ti estanjki starega preboga-
lega nasega jezika wredni, da jih v zlate renje (okvire,
Rahmeun ) oblecemo ?

Povestice,
Veéliki petek.

Bil je zaspan, oblacen dan. Goste suezinke padajo iz-
pod sivega neba in belijo rumeno-zelenkasto trato in pisani
gojzd. Goste smreke se sibijo pod tezko odejo, le stare
verbe ob potoku sterlé svoje ravne sibe v pusobni zrak.

Veliki petek je, — in akoravno zunaj méte in ojstra burja
pise, je vendar farna cerkev skorej polna poboznih, pa
skorej bi rekel, da bilo je ve¢ mozkih kot zenskih. Al kdo
se bo temu cudil, ker vsak dobro vé, koliko imajo Zenske
0 teh doevih opraviti, preden je vse za praznike priprav-
lieno.

Pa ko bi kdo zmenoj v Bukovico sel, vidil bi dekle,
kteremu ni ravno viditi, da bi imelo posebuo wveliko opra-
vili., — Bukovica je ozka dolinica kake pol ure od fare.
Sam ne vem, zakaj ji pravijo Bukovica, ker bukve skor
v nji najti ni. Na koncu dolinice je pa gojzdnarjeva hisica
in v hisi pri oknu tisto dekle, ki ze prazouje, akoravno

zom naproti; pot je gerda, sneg jo je zametel.
Ko bi ne bil gojzdnar ravoo puske nabijal, bi bil lahke

vidil, kako je Anko pri njegovih zadnih besedah rudeédica
oblila.

»Pa mi je ze prav ljubo, da Janez pride* — nadaljuje

Martin — ,saj se ze ne morem vec uperati. Vse bi ze bile,

ako bi le toliko jeze ne vzil s temi potepihi. Sino¢ so celé

sultanu zavdali in mi oveco z jagnjetom odnesli , — Be ve,
tudi ciganu — o praznicih pecenka disi.

spel pride, jaz mu bom ze posvetil; gotove bo pomuil, kdaj
Je zadnjo pecenko iz mojega hleva jedel.“

Anka ocetovega kreganja ni poslusala, ker se je spet
na okno naslonila.

»Oce! jaz nikdar ne pomnim sSe take zalostne vélike
noci“ — poprime spet Anka besedo.

weliakaj je zalostna2“
»yVsake leto so na moji gredici ze velikonoéniee cve-
tele; le letos jih je mraz zaterl in tudi stara verba pri sta-
dencu ni se pognala rumenih macéic, akoravno je cvetna
nedelja ze winula.“
py>lara verba tudi menda nikoli ve¢ cvetela ne bo:
saj komaj se po kemcu stoji, in ¢e burja ne odjenja, jo
morebiti pis se nocoj podeére.““

oPrav smili se mi ta verba — stara meja prijatlica ;
ako bi nje ne bilo, bi mi zmiraj kaj manjkale.“
yylakor vsaki stvari, ljuba moja, je tudi njeni ¢as
prisel, in — — —

»Oce! li slisite sove, kako uka v starem debu: take
strasno se nikoli ni ukala.“
npia) U je danes, dekle! da si take plasno? Najsova
uka, ce se ji ljubi.“«

»Jaz sama ne vem, pa nepopisljiva tesnoba mi serce
tezi in zadnjih sanj se nikakor ne morem odkrizati.“
wpUj. pusti to! Ni dobre, ¢e si ¢lovek sam serce tezi.
Moli in pojdi spat.““

»Mar Vi se ne greste?

nyd€Z 8¢ ne; je se le devet ura, in danes ga moram
V. pest dobiti; hocem mu pecenko zasoliti.““

»O ljubi oce, ne hodite, saj danes ne! Le pomislite
veliki petek je in ponoéi!“

— Ne bi rekel
dvakrat, da ni bil spet Turkov Bestjan, — pa naj mi le

[

je ragla pri fari 8e le k vecernicam odraglala.

Deklica ni vesela, — z nepremaknjenim ocesom gleda ra-
mene sternade, ki se pod oknom klaverno skupej tisé, in
vcasih ji celé kaka solza izpod dolzih obervi uide. Dekle

Je Anka, starega gojzdnarja Martina edina héi. Pa zaka)
Je neki danes tako zalostna? saj se Jininic hudega pripetilo,

ypltavio zato grem danes, rokovna¢ me ne bo prica-
kKoval, in jez strahu ne poznam.““

pvendar, lepo Vas prosim, ostanite domd, zavelj mene
ostanite“

npiorebiti kmalo spet pridem, gledat pa vendar e
morem iti. Lahko no¢!““ .
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To rece in oble¢e kozuh; dene kucmo na glavo, vza-
me puso na ramo, in gré pocasi iz hise.

Anka, ko svojo molitev opravi, gré k pokoju. Prijeten
sen jo kmali izmakne tezavam vsakdanjega zivljenja.

Ze ¢ez dve uri je stal Martin na prezi, pa zive dude
ni slisati. Gosti oblaki so zakrivali polno luno, Bila je tma
kot v rogu. Martina je jelo ze zebsti in ze je mislil strazo

zapustiti — kar se zaslisijo hitre stopnje po zmerznjenem
snegu.
Martin sapo na-se vlece in poslusa, — stopnje se bli-

zajo in Martin vidi cerno podobo pred seboj. ,Kdo sil®
zavpije. Podoba obstoji, molci in stopi en korak nazaj.
JKdo si!l“ Martin se enkrat zavpije, pa zadnja beseda se
skorej ni vec slisala, ker puska je ze pocila in tri prav
drobne kroglice so iz cevi zletele.

Pa tudi drobna kroglica pot do serca najde.

»,O Jezus in Marijal!® — se zaslisi in podoba se zverne
na tla.

,Cigav glas je to?%“ zakri¢i gojzdnar in skoci blizej.
,O0ce Martin!® zastoce ranjeni.

w1l 1 ti Janez!"

w,Da, jaz sem; o Bog! o Anka — moja mila Anka!“
— To so bile njegove zadnje besede.

Gojzdnar ostermi; kot siva skala stoji zraven mertvega
in potem se poleg njega zgrudi.

Gosti oblaki se pretergajo, luna pomoli iz njih svoj
bledi obraz in obsije dvoje bledih obli¢ij, v kterih ni vec ziv-
ljenja, —

Cez snezeno polje jezna burja brije; iz gojzda se slisi
cuden vris; stare smreke stocejo in s svojimi verhovi stra-
hobno Kimajo in v votlem dobu sova zalostno uka: uhu, u-hu-i.
Iz farnega zvonika se pa razlegajo pocasni udarki dva-
najste ure.

Eno leto je minulo. Prisla je spet velika no¢, — pa
je bolj prijazna memo lanske. Lastovke so ze priletele od
juga in pripeljale sabo milo pomlad; kukovica v gaji ze ku-
knje. 1.e v Bukoviei ni pravega wveselja; sicer rumeni ster-
nadi se skaklajo, pa se ne derzé vec tako klaverno in pa
zapuseni gredici tudi velikonocnice spet cvetdé; — le hisica
je zaperta in zapusena. Velika sabota je. Zvonovi vabijo
kslovesnemu ustajenju; pojmo tje; znabiti, da tam najdemo
gvoje znance.

Na gricu lezi cerkev in na njeni desni strani lezé ti-
Koma grobi trije. Stranska dva imata modra krizica in nad
Djima raste rozmarin, na srednjem rastejo pa velikonoc-
nice in na belem krizu je napisano: ,Anka, v miru pocivaj!“
Fr. Erjaveec.

Pripovedka o somovici ali o ,,jelenskem zelji¢c,
(Iz Varazd. okolice.)

V 23. listu letosnjih ,Novie“ je gosp. Pohorski povedal
kar je zvedil o mescu. Med drugimi pravi, da pri me-
secu dozori somovica, to je, ona cudovita trava, ktero
jelen je im nikdar ne zboli. Tuodi jaz sem slisal tukaj v
Varazdinu ed tega zelisca pravlice, ki jo v tistem narecji
slovenscine povem, v kterem sem jo slisal pripovedovati, ker
kar je narodnega, naj bo tudi v pismu ndrodno.

Jenput je bil jen doktor vre ') jako star i jake vucen
clovek. Jenput isel je va lov, da se malo sprejde, i gda %)
jeisel po sumi, na jenput zagleda, gde je jelenjel jelensko

3 Vtra (ali) vec, io je, ze; ?) gda ali ’da, to je, kadar; %)
dimo ali domov, domom, to je, domi; ‘) na male falate,
o je, na drobne kosce; °) drvenjka, to je, vagin; ©)
glet okrajsano namesto gledit, to je, gledat; 7) frtalj,
{0 je, cetvrt iz nemsk. Viertel; ®) zestati se s kim, ali
koga, to je, srecati koga.

zelje. A on je poznal jelensko zelje i znal je, da, ako
bi njega jel, bi navek zdrav bil. Isel je tam pak si je na-
trgal pun robec toga zelja. Dosel je dimo ?) irekel je slugi:
wCujes ti, jeli bus ti ono spunil, kaj ti bum ja rekel? Ako
bus ti to veinil, bus z menum skup srecen. A on wveli:
wZakaj ne? ja bum ’se vc¢inil, kaj mi bus rekel.“ 1 rekel
mu je: ,Ti mene cisto na male falate %) zrezi i onda me
va jednu drvenjku °) postavi i na ’sakoga falata deni zelje
i onak me slozi i ne smes me predi dojti glet ¢), nek onu
ista vara on isti dan za tri frtalje ) leta tak, kak da je
dete va vatrobi materini, i tri frtalje ga mora nositi; tak
ti mene ne smes dojti predi glet. Ako bus tak wvcinil, bus
srecen, kajti ja bum onda za naveke zivel i navek bom mo-
gel zvraciti 'sakoga cloveka.“ I on ga je tak postavil i po-
kril va drvenjki 1 zatisnul, da ne je mogel zrak friski nu-
ter dojti. I ’da je jenput isel ov sluga po jedni sumi, ze-
stal se Je z vragom, 1 rekel mu je vrag: ,Idi onoga tvojeza
gospona, odtekni od one drvenjke, drugac¢ ti bude vamrl.®
I sluga je dosel i odprl je ovu drvenjku i videl ga je gde
vre je cepel, kaj ti je stiri dane predi dosel, neg mu je
termin bil. Onda se je zrusil i rekel je: ,A ti nesrecni
sluga, zakaj si ne sveju re¢ obdrzal? I jos dan danasnji bi
zivel, da bi ga bil na terminu odteknul.“

O mesecu sem tudi vec slisal pripovedovati, pa za
gotovo za zdaj vec ne vem, Kakor to, da tukaj okoli Va-
razdina je ta vera, dokler je mlaj, ali kakor tukaj pravijo
mladi mesec, more vsak dobiti to, kar meseca prosi. Zato
se nekteri gledé na mesec primejo za zep in ruzijo z de-
narji govorec: ,kuliko penez je vezda v zepu, tuliko da
navek imam“. Drugi pa, kterim ze starost prihaja, govoré:
ymladi moj mesec, pomladi ti mene kak sisebe“; — ,gda
tebe kaca pici, mene glava zaboli¥, M. Valjavec.

Yovicar iz avstrijanskih Kkrajev,

Iz Tersta. Zadnjic smo obljubili kaj ve¢ povedati
od slovesnosti, ki je bila 30. dan p. m. v spomin, da se
zaceli gojzd v Komenski in Nabrezinski obcini na
Krasu gojzd zasejati. Ze leta 1827 — pise ,Osserv. triest.”
— In morebiti ze poprej se je tu in tam skusalo, goli Kars
obdelavati, al manjkalo je dnarja pa tudi prave volje za to.
Leta 1852 se je wustanovila posebna druzba s sedezem w
Sesani, ki si je postavila vazno nalogo, pusti Kras sca-
soma predelati v rodovitne zemljo. Terzaska mestna zZupa-
nija je podarila 1000 fl., da bi se zareja drevja v okolici
terzaski zacela. Ta mestni donesek se bo kmali pomnezil
a tistimi 600 fl., ki jih je vitez Dom. Roseti dolecil v da-
rilo takemu kmetu ali vec kmetom skupej, ki bojo v ekelici
terzaski gojzd (Sumo) zasadili. Zraven terzaske obéine (so-
seske) se je po lepi marljivosti, ki jo kaze dezelni poglavar
baron Mertens v tem pocetji, zdramilo ve¢ druzih sosesk,
da se bojo lotile tega obdelovanja. Geriska kmetijska
druzba je dolocila 200 fl. vsake leto za pogojzdevanje
Krasa in predsednik njeni zl. gosp. Persa se posebej 100
fl. veako leto. Mesca maja 1. . so v ta namen v Sesani
poseben odbor izvolili, kterega predsednik je bil terzaski
mestni zupan vitez Tomasini izvoljen. Gori pohvaljeni de-
zelni poglavar je obljubil krepko podporo tej druzbiin 20 ce-
kinov je dolocil v darilo vsaki soseski, ki se bo v zaréjevanji
gojzda posebpo pridna skazala. Koristno te pocetje pospesiti
sta si tudi fajmoster v Rocu gosp. Urbap Gollmayr in pred-
stojnik Komenski gosp, Alojzi Polej veliko prizadjala;
vse soseske okraja Komenskega so se zavegzale, da bojo
nekoliko golicav zasadile z drevjem. Obcina Komenska in
Nabrezinska ste se ze lotile tega hvalevrednega spo-
cetja, in 30. dan p. m. je bila v praznovanje veselega za-
cetka gori omenjena slovesnost, ktera se je koncala s ko-
silom, h kteremu je gosp. dezelni poglavar povabil vse, ki
80 pricujeei bili pri pervi zasadbi in pa Zupane mnozih so-
sesk.




Iz Ljubljane. V koncertu, ki ga je v saboto zveéer
v reduti napravil gosp. Anton Nedwéd, sedanji ucitel]
petja v ucilnici tukajsnega filharmoniskega druztva, je pev-
skl kor, zdruzen z nekterimi gosp. druzbeniki filharmoni-
skega druztva, med mnogimi nemsk. pesmami pel tudi venee slo-
vanskih narodoih pesem, ki ga je gosp. Nedwed spletel iz
25 najlepsih slovenskih, horvaskih in ¢eskih pesem. Kakor
je bilo cez in ¢ez polno koncertis¢e, tako izverstno je do-
padlo od konca do kraja skor vse kar se je pélo. Kakor so se
odlikovali posamezni pevei, posebno izverstna tenorista, kte-
rih eden je kaj ljubko pel ,Kje dom je moj“, tako mozko
se je odrezoval tudi ves pevski kor; razodeval je ocitno:
kakosen mojster ga je izuéil inizuril. Filharmoniska druzba
more res vesela biti, da ima ucitelja, kteri je v kratkem
(gosp. Nedwed je menda se le ob vseh Svetih prisel iz
Prage v Ljubljano) osnoval tako obilen in tako krepak pevsk
kor. — Gosp. prof. dr. Strupi iz Prage je prisel te dni
v Ljubljano, kjer bo c¢ez VelikonocCne praznike ostal.

Novicar iz raznih Krajev,

Po cesarskem dovoljenji od 3. jan. in 3. marca se bo

v Galicii spet ve¢c novih zeleznic napravilo in sicer:
1z Lvova (Lemberga) do Przmysla, iz Lvova ¢ez Brod do
rusovske meje, iz Lvova na desni breg Dnjestra in odtod
na ravno tem bregu cez Cernovice do meje Moldavske. in
iz Przmysla na desni breg Dnjestra. — Predsednik du-
najske razstave je unidan vélikemu zboru dunajske
kmetijske druzbe na znanje dal, da se utegneiz vseh do-
neskov nabrati blizo 90 000 fl., s kterimi se bojo mnogo-
verstnil stroski razstave lahko poravnali; naznanil je tudi,

da po papovedbah, ktere so odboru dosle iz raznih dezel,

8¢ more v razstavo pricakovati najmanj 500 goved, 100

konj, 300 ovde in 100 presi¢ev. Lepo stevilo same izbrane

zivine! 4 orale velik prostor je za-njo pripravljen. — Bere

se, da ze letosnjo pomlad bojo zaceli v Galicii na meji

rusovski terdnjave zidati in da bojo vojake rabili pri vsem

tem delu. — Iz Pariza se pise, da si francozka in angle-

zka vlada prizadevate srednici biti za poravnanje raz-
pora med avstrijansko in sardinsko vlado, in da ste obé po-

slednje vladi to posredovanje rade sprejele. — V Ale-
sandrii bo sardinska vlada napravila taborisée za 20.000
vojakov; al ,Gazzetta milit.%, orgdn vojnega ministra, terdi,
da to ne pomeni nikakorsnega kljubovanja, ampak je le na-
vadna, vsakoletna vojaska vaja. — V Parizu so zasaéili
spel puntarijo in v mestu in bliznji okolici zaperli veé¢ de-
leznikov. — Iz Cernogore ni §e mogoée zavolj razliénih
naznanil nic prav gotovega zvediti; edino to je gotovo, da
dvé stranki si stojite hudo nasproti in da ima kpez Danilo
mnogo veljavnih mozakov zoper sebe; da pa je tudi bivsi
njegov tajnik gosp. Medakovi¢ Ze v zaporu, se iz razliénih
pisanj ne more za gotovo zvediti, — Kmali se bojo v Mo l-
davi in Valahii godile vazne re¢i, ker so volitve po-
slancov v dezelni zbor, ki ima prihodnjo esnove teh dveh
dezel ustanoviti, Ze razpisane in si rusovska in francozka
vlada prizadevate — turski vladi nasproti — dognatizedinjenje
obeh dezel pod eno oblast. — Pri volitvi derzavnega po-
slanca v Kilderminstru na Anglezkem so se unidan tako hudo
stepli, da so enemu, ki je zelel za poslanca izvoljen biti,
skor glavo razbili; veé sto drugih oséb pa je manj ali huje
ranjenih razsajoco derhal zapustilo. — Sv ajcarsko-pru-
ski klopcic se ni izmotan. — Iz Amerike pride v Seva-
stopolj neki gosp. Gowan, ki hoce s posebnimi masinami
sa) 40 tistih ladij iz 60 cevlijev globokega morja vzdigniti
in celih na dan spraviti, ki so jih Rusi ob zacetku vojske
pred 3 leti potopili in % njimi vhod sovraZnih ladij v luko
sevastopoljsko zabranili; vse druge pa, ki jih ne bo moé

vzdigniti na dan, bode pod vodo z smodnikom razdjal. V 2
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letih misli svoje delo doversiti; v povracilo svojega truda in

stroskov bo prejel polevico tega, kolikor bojo na dan
spravljene ladije vredne; vecjih ladij, ki so bile potopljene

se le eno leto stare, se ceni ena mna 1 milijon dolarjev;
smodnik mu mora rusovska vlada dati. — Avstrijanska
hisa za romarje v sv. dezelo bo v Jeruzalemu kmali
koncana: v vélikem poslopji, 25 seznjev dolgem in 11 si-
rokem, bo 25 sob, vec¢jih in manjsih. za 100 ljudi v sili
dosti prostornih. — Tudi iz severnega Svedske ga se
pripoveduje od takosne lakote, da so v nekterih krajih

vidili otroke, ki so sveje lastne perste snedli; mnogo lakote
umerlih ljudi pa so nasli s slamo v wustih.
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Terstenjak-u in Hicinger-ju!

Kdor dragoceno naroda starino

Na dan pospravlja skerbno iz zapaha;
Kdor spomenike svete treblje maha
In davnih vekov razdeli témnino;

Kdor doma razmotruje zgodovino ,

Ko ise spriceb slavnih djanj iz praha
In oznanuje, kar je res, brez straha:
Ta ljubi zvésto svojo domovino.

Vidva na cast preljube majke mile,
Darujeta také vse svoje sile:
Obcutke serca in vednésti glave;

Zato pa se v prihodnje vse vremena
Svetila castno bosta Vaj imena —
Ker sta ju zapisala v bukve Slave.

Dr. Lovro Toman.
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Pogovori vrednistva. Gosp. A. Okisk: Da Ze poskusate
pesmice kovati, je hvale vredno, — al na svetlo 8¢ ne moremo %
njimi, — Gosp. J. P.: Pesmica od ,zival. Zenit.* je v ndrodnem.
duhu osnovana; da bi pa bila za natis .treba, da jo s kakim vaje-
nim pesnikom dobro zbrusita. — Gosp. J. G. v C.: Radostni smo
brali Vase ,jezikosl. pom.%, ki nam razodevajo, da ste terdni v slo-
venscini in gerscini; al cebomo tako na drobno resetarili in se celé
za take besedice lovili, bomo do sodnega dné se prickali o slovniskih
pravilih, in ker vsak svoje in dostikrat ravno nasprotno
terdi, bomo zavolj slovnice zanemarili pisanje potrebnih knig.
Prav je in treba., da nam je mar za slovnico in za napredek jezika.

kteremu so tudi ,Novice“ vseskozi zvesto udane, — al _est modus
in rebus“. Krepko se v svojem spisu poganjate za .sedaj (sadaj)
in zametujete ,zdaj“. — ali mili Boze! kdor vprasuje s ,kdaj?%

dovolite, da se mu odgovarja z ,zdaj“. Sedaj, sadaj, zdaj: pisi
kKakor ti je drago; da le to. kar pises, kaj veljd in je vazno. za-
nimivo, Koristno, podu¢no. zabavno! Iz vsega pa, kar je v po-
slednjrh 10 letih o slovniskih pravilih ze dovrélo (ausgegohren),
se ocitno vidi potreba nove slovnice slovenske, v kteri bi se kri-
ticno in brez enostranstva ustanovilo, kaj naj velj4, in ki naj bi tudi
bila edina slovnica po vseh gimnazijah. Vémo sicer, da Se tudi potem
ne ho konca — Kkakor éup resnicno pravi — ,der grammatischen
Griibeleien. die bei uns von solcher Wichtigkeit sind!%, vendar bo

tak ,codex" saj nekoliko odpravil ,prepire brez konea in kraja“. —

Gosp. J. V. v(C.: Tu sem spadajo tudi Vase opombice. Pravite. da

whaj bi ne delali razlocka med iz in z in pisali vselej iz“. Al slov--
nice in tudi yNovice“ razlocujejo ,z% v pomenu ,herab® od iz ,aus¥,
tedaj ne pisemo ,iz drevesa“ pasti_aus dem Baume fallen, ampak

»z drevesa® pasti. — ,Stirsko®, ,,évtajaraku“ pravite. da ni pravilno,
pravilno je ,Stajersko“. Zastran ,Stirsko* — poglejte kar je gosp.

Terstenjak pisal. Med en in eden ali jeden delamo raz]u&ekv po
slovnicah (glejte ,slov.“). Pravite tudi ,mnogokrat je mapeno,
mnogikrat prave. ker krat je mozk. spola; beremo tudi napéno
tabart, namesto pravega tobart, ker bart je zenskega Epﬂlft; pra-
vilno je .8 njim“, ne pa z njim% — — Vse to, kakm: Smo ze gori
rekli, dokazuje potrebo edine kriticne slovnice. ker vidi se, da do-
sedanje slovnice vsch teh malenkost niso tako dognale, da bi se

ne euli glasi ,pro in contra“.

Odgovorni vrednik : Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloZnik : Jozef Blaznik.




